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Odpowiadajac na zgtoszone podczas sesji Rady Miasta w dniu 17 grudnia 2013r. zapytanie
Pana Radnego w sprawie wydania dowodu osobistego, uprzejmie informuje:

W procedurze wydawania dowoddéw osobistych zachodzi koniecznos¢ ustalenia
i zweryfikowania danych osobowych osoby sktadajgcej wniosek. Weryfikacja ta dotyczy wizerunku
i podpisu, danych adresowych oraz danych osobowych tj. imienia/imion, nazwiska, nazwiska
rodowego, imienia matki, imienia ojca i nazwiska rodowego matki, daty i miejsca urodzenia.

Zgodnie z § 8 i § 9 rozporzadzenia Rady Ministréw z dnia 6 lutego 2009 r. w sprawie wzoru
dowodu osobistego oraz trybu postepowania w sprawach wydawania dowoddw osobistych, ich
uniewazniania, wymiany, zwrotu lub utraty ( Dz. U. nr 47, poz. 384 ) dane zawarte we wniosku
o wydanie dowodu osobistego sg sprawdzane pod wzgledem zgodnosci z danymi zawartymi
w dostepnych dokumentach, rejestrach i ewidencjach gromadzacych dane osoby i po
potwierdzeniu tej zgodnosci sporzadzany jest wiasciwy formularz celem spersonalizowania
dowodu osobistego. Dostepne rejestry obejmujg dane zawarte w lokalnej bazie danych ewidencji
ludnosci oraz akta stanu cywilnego.

Wymég dotyczacy zgodnosci i kompletnosci wymienionych danych wynika z art. 44e
ustawy z dnia 10 kwietnia 1974 r. o ewidencji ludnosci i dowodach osobistych (tekst jedn. Dz. U.
z dnia 04 sierpnia 2006 r. Nr 139, poz. 993 z pdézn. zm. ) stanowigcej, iz organy gminy na
podstawie danych zgtoszonych przy ubieganiu sie o wydanie dowodu lub wymiang dowodu
osobistego, prowadzg ewidencje wydanych i uniewaznionych dowodéw osobistych. Prowadzone
ewidencje obligatoryjnie zawierajg miedzy innymi imie i nazwisko, nazwisko rodowe, date i

miejsce urodzenia, imiona rodzicow i nazwisko rodowe matki.
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Dowéd osobisty p. B.D., wydany w odmiennym stanie prawnym, utracit waznos¢ 21
sierpnia 2012r. W czasie zblizonym do tej daty p. B.D. stawita sie w Wydziale Spraw
Obywatelskich celem ztozenia wniosku o wydanie dowodu osobistego.

Wstepna weryfikacja danych ujawnita:
1. W akcie matzenstwa zawartego w Stanach Zjednoczonych Ameryki a wpisanego do ksigg

krajowych stanu cywilnego w 1997 r.

a. brak nazwiska rodowego,

b. brak daty i miejsca urodzenia,

c. brak imion rodzicow,

d. brak nazwiska rodowego matki.

2. Przy akcie urodzenia brak przypisku o zawarciu zwigzku matzenskiego.

Braki te uniemozliwiajg weryfikacje danych zawartych we wniosku i tym samym personalizacje
dowodu osobistego. Pani B.D., po uzyskaniu wszystkich informacji dotyczgcych niezgodnosci
danych oraz zakresu kompetencji Urzedu Stanu Cywilnego w zakresie uzupetniania akt stanu
cywilnego nie pozostawita wniosku o wydanie dowodu osobistego. Dodatkowo informuje, iz

obowigzek weryfikacji danych dotyczy jedynie danych p. B.D., a nie je] obecnego czy bytego

matzonka.

Z informacji przekazanych przez Kierownika Urzedu Stanu Cywilnego wynika,
ze transkrybowane akty stanu cywilnego mogg zosta¢ uzupetnione w oparciu o dokumenty
odpowiadajgce rangg aktom stanu cywilnego. Oznacza to, ze w pierwszej kolejnosci podstawe
uzupetnienia stanowi¢ bedzie szczegotowy odpis zagranicznego dokumentu wpisanego do
polskich ksigg. W dalszej kolejnosci mozna uzupetni¢ akty stanu cywilnego w oparciu
o wczesniejsze akty stanu cywilnego. W przypadku wpisanego do polskich ksigg aktu matzenstwa
zawartego np. w Stanach Zjednoczonych, konieczne jest ztozenie szczegotowego zagranicznego
odpisu aktu matzenstwa z urzedowym tlumaczeniem. Jesli z takiego dokumentu nadal nie beda
wynikaty wszystkie dane, ktoére przewidziane sg przepisami polskiego prawa, uzupetnienie
pozostatych danych mozliwe bedzie na podstawie odpiséw aktéw urodzen matzonkow.

W przypadku dokumentéw pochodzacych ze Stanéw Zjednoczonych, Kierownik Urzedu
Stanu Cywilnego w Poznaniu w 2012r. zwrécit sig do Konsulatu w Chicago z proshbg o wskazanie
w jaki sposob mozna uzyska¢ szczegdtowe dokumenty, ktére pozwolityby na uzupetnienie
brakujacych danych w aktach matzenstw transkrybowanych do polskich ksiag. Konsulat
poinformowat, ze istnieje mozliwo$¢ otrzymania z miejscowego urzedu aplikacji matzenskiej
_marriage application and record”. Poswiadczong kopie aplikacji mogg otrzymac wytacznie osoby,

ktorych akty dotycza, co wyklucza dziatanie kierownika urzedu stanu cywilnego z urzedu.

* Miasto know-how

Urzad Miasta Poznania, plac Kolegiacki 17, 61-841 Poznan
tel. +48 61 878 5326, stanislaw_tamm@um.poznan.pl



Szczegoétowe informacje dotyczace wydawanych dokumentéw oraz optat za ich wydanie znajdujg
sie najczesciej na stronach zagranicznych urzedow.

W zwigzku z powyzszym pani B.D., aby otrzyma¢ dowéd osobisty powinna uzupetni¢ dane
brakujgce w przedstawianym przez nig akcie matzenstwa. W tym celu mozna zwrdci¢ sie za
posrednictwem konsulatu wiasciwego ze wzgledu na miejsce zawarcia zwigzku matzenskiego do
miejscowego urzedu o otrzymanie aplikacji matzenskiej ,marriage application and record”.
Dokument ten umozliwi podjecie dalszych krokéw w Urzedzie Stanu Cywilnego w celu
uzupetnienia aktow stanu cywilnego, co wigze sie z koniecznoscia wydania decyzji

administracyjnej i przeprowadzenia postepowania dowodowego.
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